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VSeobecné informacie:

. Vyrobky sa nesmu pouzivat v prostredi s agresivnou atmosférou (chlér, Zieraviny alebo iné chemikalie) ani
sa takymito latkami Cistit..

1 . Vitaci plén / Bohranweisung / Plan de percage 3 . Kompletizécia / Komplettierung / Achévement . Vyrobky'sa |'1esml] umie§t_hovat’ dg pros_tredia so zvyéengu vlhkostou (bazény, skleniky a pod.), ak nie su
vyrobené v Uprave, ktora je odolna proti tomuto prostrediu.

. Vyrobky sa musia po zabudovani dokladne zakryt aZ do uplného skoncenia vSetkych prac, aby nedoslo

V3etky rozmery st v mm. ’ ? . - . P
Y i k ich naslednému poskodeniu ¢i znecisteniu.

Alle Male in mm.

Toutes les i . . Vykurovacie telesa sa musia udrziavat v Cistote a najma vyrobky s ventilatormi je nutné pravidelne Cistit,
outes les dimensions en mm. G 1/2" aby nedoslo k ich mechanickému poskodeniu a naslednej celkovej nefunkénosti.
. Podrobnejsie informéacie sa nachadzaju v Prevadzkovych a zaruénych podmienkach, ktoré sa daju stiahnut
L z webovej stranky www.korado.cz alebo su dostupné na vyziadanie od obchodného oddelenia spolo¢nosti
KORADO.
120 L1
110 L2 L2436 R
) 2 Allgemein:
S 0 7 U' s o . Die Produkte diirfen weder in aggressiver atmosphéarischer Umgebung angewendet werden (Chlor,
™~ 8 Atzmittel oder andere Chemikalien) noch mit solchen Stoffen gereinigt werden.

. Die Produkte diirfen nicht in Umgebungen mit erhdhter Feuchtigkeit platziert werden (Schwimmbecken,
Gewéchshauser u. 8.), soweit sie nicht in einer Ausflihrung hergestellt sind, welche gegen diese Umgebung
bestandig ist.

. Die Produkte miissen nach dem Einbau bis zur vélligen Beendigung aller Bauarbeiten sorgfaltig abgedeckt
werden, damit es zu keiner anschlieRenden Beschadigung oder Verschmutzung kommt.

. Die Konvektoren miissen sauber gehalten werden, besonders Produkte mit Ventilatoren missen
regelmafig so gereinigt werden, damit es nicht zu ihrer mechanischen Beschadigung und zu einem
anschlieBenden Verlust der Funktionsfahigkeit kommt.

. Nahere Informationen sind in den Betriebs- und Garantiebedingungen zu finden, welche auf
www.korado.cz heruntergeladen werden kénnen oder auf Wunsch bei der Geschéftsabteilung der
Gesellschaft KORADO zur Verfligung stehen.
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En général :

. Les produits ne peuvent pas étre utilisés dans un environnement atmosphérique agressif (chlore,
caustiques ou autres produits chimiques) ou étre nettoyés avec de tels produits ou substances.

. Les produits ne peuvent pas étre installés dans un environnement & haute humidité relative (piscines,

L | 750{1000{1250{1500|1750|2000
L1 | 508| 773 {1008 |1258 | 1508|1758

3 jardins d‘hiver, etc.) s‘ils ne sont pas produits en version résistante a ce type d‘environnement.
L2 - - - 612 |737 | 862 - . Les produits doivent étre soigneusement couverts aprés leur encastrement jusqu‘a la terminaison compléte

de tous travaux de construction pour éviter leur pollution ou endommagement conséquent.

. Les corps de chauffe doivent étre maintenus propres et il faut nettoyer réguli€rement surtout les produits
équipés de ventilateurs pour éviter leur endommagement mécanique et la non-fonctionnalité totale
conséquente.

. Les informations détaillées sont disponibles dans les Conditions de service et de garantie — a télécharger
depuis le site www.korado.cz ou sur demande au service commercial de la société KORADO.

Na presnli montaz pouZite zadny ram ako vrtaciu Sablonu.
Verwenden Sie den hinteren Rahmen als Bohrlehre, um eine genaue Montage sicherzustellen.
Pour un montage précis, utiliser le cadre arriere comme gabarit de pergage.

2 = Spdsob pripojenia / Anschlussart / Mode de raccordement

Elektrické zapojenie a elektrické schémy su opisané v montaznom navode v Casti Regulacia. _‘gﬁ
Elektrische Installation und elektrische Plane sind in der Montageanleitung, Absatz Regulation beschrieben. ﬁ"

Le branchement électrique et le schéma électrique sont décrits dans la section Régulation du Manuel de
montage.
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1 . Vrtaci plan / Drilling layout / Cxema cBepnoBku
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Pro pfesnou montaz, pouzijte zadni ram jako vrtaci Sablonu.
For better installation use rear frame as a drilling template.

[nsa TouHOM cOOpKM, UCMONb3YNTE 3a4HUIN paM Kak LWabnoH AnsA CBepeHus .

2 . Zpusob pfipojeni / Type of connection / Cnoco6

NoAKNto4YeHns

3 » Kompletace / Assembling / C6opka

Elektro zapojeni a elektro schémata jsou popsana v montaznim navodu Regulace.

Electric connection and electric schemes are described in Assembly instructions Regulation.
EnekTpuyeckoe NogknioveHne v enekTpmyeckme cxembl OnMMcaHbl B UHCTPYKLMSIX MO MOHTaXW
Perynuposka.

Vseobecné :

Vyrobky se nesméji pouzivat v agresivnim atmosférickém prostredi (chlér, ziraviny ¢i jiné
chemikalie) nebo byt takovymi latkami Cistény.

Vyrobky nesméji byt umistény v prostfedi se zvySenou vihkosti (bazény, skleniky apod.)
pokud nejsou vyrobeny v Upravé, které je odolna tomuto prostredi.

Vyrobky musi byt po zabudovani peclivé zakryty az do uplného ukon&eni vSech stavebnich
praci, tak aby nedoslo k jejich naslednému poSkozeni i znecisténi.

Otopna télesa musi byt udrzovana v Cistoté a zejména vyrobky s ventilatory je nutné pra-
videlné& distit, tak aby nedos$lo k jejich mechanickému poskozeni a néasledné celkové ne-
funkénosti.

Podrobnéjsi informace jsou k dispozici v Provoznich a zaru€nich podminkach, které jsou
ke stazeni na www.korado.cz nebo na vyzadani u obchodniho oddéleni spole¢nosti
KORADO.

General:

The products should not be used in aggressive atmospheric environment (chlorine, caustic
or other chemicals) or cleaned with such substances.

The products may not be located in increased humidity environment (swimming pools,
greenhouses, etc.) if the manufactured version is not resistant to such environment.

To avoid subsequent damage or fouling the products must be carefully covered after instal-
lation until the complete cessation of all building work.

The heaters must be kept clean and especially the fan-equipped products must be cleaned
regularly to prevent mechanical damage and subsequent total malfunction.

Detailed information is available in Operational and guarantee conditions, downloadable
on www.korado.cz or upon request from KORADO Sales Department.

O6wwme npasuna:

M3pgenua He [porkHbl nNoaBepratbCa  BO3AEWCTBUIO  arpeccuBHOW cpedbl  (xropa,
pasbegaloWwnMx U MNPOYMX XMMUYECKUX BELLEeCTB), TakMe BellecTBa Takke Henb3s
MCNonb30BaTh 4151 YNCTKN.

M3genusa Henb3sa ycTaHaBNMBaTh B CPELE C NOBbILLEHHON BNAXHOCTbIO (6accelHbl, NapHUKK
M T.0.), ECIM OHU cneumnanbHO He NPeayCMOTPEeHbl ANA Takon cpefbl.

lMocne ycTaHOBKM u3genusi OOMKHblI ObiTb TWATENbHO 3aKpbIThl BMOTb OO MOMHOrO
3aBepLUeHNss BceX CTpouTenbHbIX paboT, YToObl He MPOM3OLINIO UX MOBPEXOEHUS Unn
3arpsi3HeHus.

OTonuTenbHble Npubopbl criegyeT codepxaTb B YMCTOTE, B OCOBEHHOCTM 3TO KacaeTcs
N34enuii C BEHTUNATOPaMK, KOTOPble HEOOXOANMO PErynsipHO YNCTUTb, YTOObI HE BbI3BaTb
MNX MEXaHM4YeCcKoro NoBpexaeHnsi, BeayLlero K nonHon HedyHKUMoHansHoCcTn npubopa.
Bonee nogpobHble nHOpMaLMM MOXHO HaTu B Pabounx 1 rapaHTUAHBIX YCMOBUSX,
KOTOpbIE MOXHO ckadaTb Ha BebcTpaHuue www.korado.cz unu 3anpocutb y TOproBoro
otaena konaHnm KORADO.
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